
Maltese (Malti) Czech (čeština)

Riti introduttivi Úvodní obřady

Sinjal tas-Salib Znamení kříže

Fl-isem tal-Missier, u tal-Iben, u tal-

Ispirtu s-Santu.

Ve jménu Otce a Syna a Ducha

svatého.

Amen Amen

Tislijiet Pozdrav

Il-grazzja ta ’Sidna Ġesù Kristu, u l-

imħabba ta 'Alla, u t-tqarbin tal-

Ispirtu s-Santu Kun magħkom ilkoll.

Milost našeho Pána Ježíše Krista,

a láska k Bohu, a společenství

Ducha svatého být s vámi všemi.

U bl-ispirtu tiegħek. A s tvým duchem.

Att penitenzjali Kajícný akt

Ħutna (aħwa u aħwa), ejjew

nirrikonoxxu dnubietna, U għalhekk

nippreparaw lilna nfusna biex

niċċelebraw il-misteri sagri.

Bratři (bratři a sestry),

uvědomme si naše hříchy, A tak

se připravte na oslavu

posvátných tajemství.

Nistqarr lil Alla li jista 'kollox U lilek,

ħuti, li jien dineb ħafna, fil-ħsibijiet

tiegħi u fi kliemi, F’dak li għamilt u

f’dak li naqas milli nagħmel,

Permezz tat-tort tiegħi, Permezz

tat-tort tiegħi, Permezz tal-iktar tort

gravi tiegħi; Għalhekk nitlob lil

Beatu Marija dejjem verġni, l-anġli

u l-qaddisin kollha, U int, ħuti, biex

nitolbu għalija lill-Mulej Alla tagħna.

Přiznávám všemohoucího Boha A

vám, moji bratři a sestry, že jsem

velmi zhřešil, podle mých

myšlenek a podle mých slov, v

tom, co jsem udělal a v tom, co

jsem nedokázal, skrze mou

chybu, skrze mou chybu, skrze

mou nejsmrtelnější chybu; Proto

se ptám požehnané Mary Ever-

Virgin, všichni andělé a světci, A

ty, moji bratři a sestry, modlit se

za mě k Pánu našemu Bohu.

Jalla Alla li jista 'kollox ikollu ħniena

magħna, aħfrilna dnubietna, U

ġġibna għal ħajja eterna.

Kéž má všemohoucí Bůh

milosrdenství na nás, Odpusť

nám naše hříchy, a přiveďte nás

do věčného života.

Amen Amen

Kyrie Kyrie

Mulej, ħniena. Pane měj slitování.
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Mulej, ħniena. Pane měj slitování.

Kristu, ħniena. Kriste, mě milost.

Kristu, ħniena. Kriste, mě milost.

Mulej, ħniena. Pane měj slitování.

Mulej, ħniena. Pane měj slitování.

Gloria Gloria

Glorja lil Alla fl-ogħla, u fuq l-art

paċi lin-nies ta’ rieda tajba.

Infaħħruk, aħna nberkuk, aħna

nadurak, aħna nigglorifikawk,

nagħtuk ħajr għall-glorja kbira

tiegħek, Mulej Alla, Sultan tas-

sema, O Alla, Missier li jista’ kollox.

Mulej Ġesù Kristu, Iben Waħdieni,

Mulej Alla, Ħaruf ta’ Alla, Bin il-

Missier, int tneħħi d-dnubiet tad-

dinja, ħniena minna; int tneħħi d-

dnubiet tad-dinja, rċievi t-talb

tagħna; int bilqiegħda fuq il-lemin

tal-Missier, ħniena minna. Għax int

biss il-Qaddis, int biss il-Mulej, int

waħdek l-Iktar Għoli, Ġesu Kristu,

bl-Ispirtu s-Santu, fil-glorja ta’ Alla l-

Missier. Amen.

Sláva k Bohu v nejvyšší, A na

Zemi mír k lidem dobré vůle.

Chválíme tě, žehnáme ti,

zbožňujeme vás, oslavujeme vás,

Děkujeme vám za vaši velkou

slávu, Pane Bože, nebeský král, Ó

Bože, všemohoucí otče. Pán Ježíši

Kristus, jen zplodil Syn, Pán Bože,

jehněčí Boží, Syn Otce, odebíráte

hříchy světa, Mějte na nás

milosrdenství; odebíráte hříchy

světa, přijímat naši modlitbu;

Sedíte na pravé straně otce,

Mějte na nás milosrdenství. Pro

vás samo o sobě jsou svatý, ty

sám jsi Pán, Vy sami jste nejvyšší,

Ježíš Kristus, s Duchem svatým,

Ve slávě Boží Otec. Amen.

Iġbor Sbírat

Ejjew nitolbu. Modleme se.

Amen. Amen.

Liturġija tal-Kelma Liturgie slova

L-ewwel qari První čtení

Il-kelma tal-Mulej. Slovo Pána.

Grazzi lil Alla. Díky Bohu.

Salm Responsessial Odpovědný žalm

It-tieni qari Druhé čtení

Il-kelma tal-Mulej. Slovo Pána.

Grazzi lil Alla. Díky Bohu.
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Vanġelu Evangelium

Il-Mulej magħkom. Pán je s tebou.

U bl-ispirtu tiegħek. A s tvým duchem.

Qari mill-Evanġelju mqaddes skont

N.

Čtení z Svatého evangelia podle

N.

Glorja lilek, Mulej Sláva vám, Pane

L-Evanġelju tal-Mulej. Evangelium Pána.

Tifħir lilek, Mulej Ġesù Kristu. Chvála vám, Pane Ježíši Kristus.

Professjoni tal-fidi Povolání víry

Nemmen f'Alla wieħed, il-Missier li

jista’ kollox, li għamel is-sema u l-

art, tal-affarijiet kollha viżibbli u

inviżibbli. Nemmen f’Mulej wieħed

Ġesù Kristu, l-Iben Waħdieni ta’

Alla, imwieled mill-Missier qabel

kull żmien. Alla minn Alla, Dawl

mid-Dawl, Alla veru minn Alla veru,

imnissel, mhux magħmul,

konsubstantial mal-Missier;

permezz tiegħu saru kollox. Għalina

l-irġiel u għas-salvazzjoni tagħna

niżel mis-sema, u bl-Ispirtu s-Santu

kien inkarnat tal-Verġni Marija, u

sar bniedem. Għal ġidna ġie

msallab taħt Ponzju Pilatu, sofra l-

mewt u ndifen, u qam fit-tielet jum

skond l-Iskrittura. Huwa tela fis-

sema u qiegħed bilqiegħda fuq il-

lemin tal-Missier. Hu jerġa’ jiġi fil-

glorja biex jiġġudikaw il-ħajjin u l-

mejtin u s-saltna tiegħu ma

jkollhiex tmiem. Nemmen fl-Ispirtu

s-Santu, il-Mulej, dak li jagħti l-

ħajja, li jipproċedi mill-Missier u

mill-Iben, li mal-Missier u l-Iben

huwa adorat u glorifikat, li tkellem

permezz tal-profeti. Nemmen fi

Knisja waħda, qaddisa, kattolika u

Věřím v jednoho Boha, Otec

Všemohoucí, tvůrce nebe a

země, ze všech věcí viditelných a

neviditelných. Věřím v jednoho

Pána Ježíše Krista, jediný zplodný

Syn Boží, Narodil se z Otce před

všemi věky. Bůh od Boha, Světlo

ze světla, pravý Bůh od pravého

Boha, Betown, ne vyroben,

soustředí s otcem; skrze něj byly

vyrobeny všechno. Pro nás muže

a pro naši spasení sestoupil z

nebe, a Duchem svatým byl

vtělen Panny Marie, a stal se

člověkem. Pro nás byl ukřižován

pod Pontius Pilátem, utrpěl smrt

a byl pohřben, a třetí den znovu

zvedl v souladu s písmami.

Vystoupil do nebe a sedí na

pravé straně Otce. Přijde znovu

ve slávě soudit živé a mrtvé A

jeho království nebude mít konec.

Věřím v Ducha svatého, Pána,

dárce života, kdo pochází od Otce

a Syna, kdo s otcem a synem je

zbožňován a oslavován, který

mluvil prostřednictvím proroků.

Věřím v jednu, svatý, katolický a

apoštolský kostel. Přiznávám
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appostolika. Nistqarr Magħmudija

waħda għall-maħfra tad-dnubiet u

nistenna bil-ħerqa l-qawmien tal-

mejtin u l-ħajja tad-dinja li ġejja.

Amen.

jeden křest pro odpuštění hříchů

A těším se na vzkříšení mrtvých a

život světa. Amen.

Omelija Kázání

Talb universali Univerzální modlitba

Nitolbu lill-Mulej. Modlíme se k Pánu.

Mulej, isma’ t-talb tagħna. Pane, slyšet naši modlitbu.

Liturġija tal-Ewkaristija Liturgie eucharistie

Offertorju Síně

Imbierek Alla għal dejjem. Požehnaný být Bohem na věky.

Itolbu, ħuti (aħwa), dak is-

sagrifiċċju tiegħi u tiegħek jista’

jkun aċċettabbli għal Alla, il-Missier

li jista’ kollox.

Modlete se, bratři (bratři a

sestry), že moje oběť a vaše

může být přijatelný pro Boha,

Všemohoucí otec.

Jalla l-Mulej jaċċetta s-sagrifiċċju

f’idejk għat-tifħir u l-glorja ta’ ismu,

għall-ġid tagħna u l-ġid tal-Knisja

qaddisa kollha tiegħu.

Kéž Pán přijme oběť ve vašich

rukou za chválu a slávu jeho

jména, pro naše dobro a dobro

celého jeho svatého kostela.

Amen. Amen.

Talba Ewkaristika Eucharistická modlitba

Il-Mulej magħkom. Pán je s tebou.

U bl-ispirtu tiegħek. A s tvým duchem.

Erfgħu qlubkom. Zvedněte srdce.

Ngħolluhom lejn il-Mulej. Zvedneme je k Pánu.

Ejjew inroddu ħajr lill-Mulej Alla

tagħna.

Poděkujme poděkování Pánu

našemu Bohu.

Huwa dritt u ġust. Je to správné a spravedlivé.

Qaddis, Qaddis, Qaddis Mulej Alla

tal-eżerċti. Is-sema u l-art huma

mimlija bil-glorja tiegħek. Hosanna

fl-ogħla. Imbierek min jiġi f’isem il-

Mulej. Hosanna fl-ogħla.

Svatý, svatý, Svatý Pán Bůh

hostitelů. Nebe a Země jsou plné

vaší slávy. Hosanna v nejvyšší.

Požehnaný je ten, kdo přichází ve

jménu Pána. Hosanna v nejvyšší.

Il-misteru tal-fidi. Tajemství víry.
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Aħna nxandru l-Mewt tiegħek,

Mulej, u jistqarru l-Qawmien

tiegħek sakemm terġa’ tiġi. Jew:

Meta nieklu dan il-Ħobż u nixorbu

din it-Tazza, aħna nxandru l-Mewt

tiegħek, Mulej, sakemm terġa’ tiġi.

Jew: Salvana, Salvatur tad-dinja,

għax bis-Salib u l-Qawmien tiegħek

inti ħallejtna ħielsa.

Prohlašujeme vaši smrt, Pane, A

vyznávejte vaše vzkříšení dokud

nepřijdeš znovu. Nebo: Když jíme

tento chléb a pijeme tento šálek,

Prohlašujeme vaši smrt, Pane,

dokud nepřijdeš znovu. Nebo:

Zachraňte nás, Spasitel světa,

pro váš kříž a vzkříšení

Osvobodili jste nás.

Amen. Amen.

Rit tat-Tqarbin Communion Rite

Fuq kmand tas-Salvatur u ffurmati

minn tagħlim divin, nazzardaw

ngħidu:

Na příkaz Spasitele A vytvořené

božským učením se odvážíme

říct:

Missierna, li int fis-smewwiet,

jitqaddes ismek; ejja saltnatek, isir

ir-rieda tiegħek fuq l-art kif inhi fis-

sema. Agħtina llum il-ħobż tagħna

ta’ kuljum, u aħfrilna ħtijietna, kif

aħna naħfru lil dawk li ħatfu

magħna; u twasslux fit-tentazzjoni,

imma jeħlisna mill-ħażen.

Náš Otec, který umění v nebi,

posvěť se jméno tvé; Tvoje

království pojď, Vaše bude hotovo

na Zemi jako v nebi. Dali nám

dnes náš denní chléb, a odpusť

nám naše přestupky, Jak

odpustíme těm, kteří proti nám

přestupek; a vést nás ne do

pokušení, ale vydejte nás od zla.

Eħlisna, Mulej, nitolbu, minn kull

ħażen, bil-ħlewwa agħti l-paċi fi

żmienna, li, bl-għajnuna tal-ħniena

tiegħek, nistgħu nkunu dejjem

ħielsa mid-dnub u sigur minn kull

dwejjaq, hekk kif nistennew it-tama

mbierka u l-miġja tas-Salvatur

tagħna, Ġesù Kristu.

Doručit nás, Pane, modlíme se,

od každého zla, milostivě

udělejte mír v našich dnech, to

pomocí vašeho milosrdenství,

Můžeme být vždy bez hříchu a

bezpečný před veškerou

strachem, Když čekáme na

požehnanou naději a příchod

našeho Spasitele, Ježíše Krista.

Għas-saltna, il-qawwa u l-glorja

huma tiegħek issa u għal dejjem.

Pro království, síla a sláva jsou

vaše teď a navždy.

Mulej Ġesù Kristu, li qal lill-Appostli

tagħkom: Il-paċi nħallik, il-paċi

tiegħi nagħtikom, tħarisx lejn

dnubietna, imma fuq il-fidi tal-

Pán Ježíši Kriste, kdo řekl tvým

apoštolům: Mír, nechám tě, můj

mír, který ti dám, Nedívejte se na

naše hříchy, ale o víře vaší
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Knisja tiegħek, u bil-grazzja agħtiha

l-paċi u l-għaqda skond ir-rieda

tiegħek. Li jgħix u jsaltan għal

dejjem ta’ dejjem.

církve, a laskavě udělí její mír a

jednotu v souladu s vaší vůlí.

Kteří žijí a vládnou navždy.

Amen. Amen.

Il-paċi tal-Mulej magħkom dejjem. Mír Pána je s tebou vždy.

U bl-ispirtu tiegħek. A s tvým duchem.

Ejjew noffru lil xulxin is-sinjal tal-

paċi.

Pojďme si navzájem nabídnout

znamení míru.

Ħaruf ta’ Alla, int tneħħi d-dnubiet

tad-dinja, ħniena minna. Ħaruf ta’

Alla, int tneħħi d-dnubiet tad-dinja,

ħniena minna. Ħaruf ta’ Alla, int

tneħħi d-dnubiet tad-dinja, agħtina

l-paċi.

Jehněčí Boží, odebíráš hříchy

světa, Mějte na nás

milosrdenství. Jehněčí Boží,

odebíráš hříchy světa, Mějte na

nás milosrdenství. Jehněčí Boží,

odebíráš hříchy světa, Poskytněte

nám mír.

Ara l-Ħaruf ta’ Alla, ara lil dak li

jneħħi d-dnubiet tad-dinja. Henjin

dawk imsejħin għall-ikla tal-Ħaruf.

Hle, jehněčí Boží, hle, kdo

odebírá hříchy světa. Požehnaní

jsou ti, kteří jsou povoláni na

večeři jehněčího.

Mulej, jien mhux denja li għandek

tidħol taħt is-saqaf tiegħi, imma

biss għid il-kelma u ruħi tkun

imfejqa.

Pane, nejsem hoden že byste

měli vstoupit pod mou střechu,

Ale řekněte jen slovo a moje duše

bude uzdraveno.

Il-Ġisem (Demm) ta’ Kristu. Tělo (krev) Krista.

Amen. Amen.

Ejjew nitolbu. Modleme se.

Amen. Amen.

Riti li jikkonkludu Závěrečné obřady

Barka Požehnání

Il-Mulej magħkom. Pán je s tebou.

U bl-ispirtu tiegħek. A s tvým duchem.

J’Alla li jista’ kollox iberikkom, il-

Missier, u l-Iben, u l-Ispirtu s-Santu.

Kéž vám všemohoucí Bůh žehnej,

Otec a Syn a Duch svatý.

Amen. Amen.

Tkeċċija Propuštění
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Oħroġ, il-Quddiesa tintemm. Jew:

Mur u ħabbar l-Evanġelju tal-Mulej.

Jew: Mur fis-sliem, igglorifika lill-

Mulej b’ħajtek. Jew: Mur fil-paċi.

Jděte ven, hmota je ukončena.

Nebo: Jděte a oznámte

evangelium Pána. Nebo: Jděte do

míru, oslavujte Pána svým

životem. Nebo: Jděte do míru.

Grazzi lil Alla. Díky Bohu.
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